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unb bielIeid1t ift lIu lefen: quos aliter Cruitlmea, diversi Bunt,
ba 3umaI ~nrgi( nid1t Uon ben ijJicten fprid1t. Ueber 'oen logenannten
,3unmu~ '(Jlagriu5 äundd)ft fann fein 3weife( fein; es ift \lies ber
uedorene &eorgifencommenlar beS ,3uniu6 ijJ~ilarg\}rus. - ~ber (lud)
'oer fogenannte &au'oenlhts ift fein anherer alt; ber 6et'Oiu5 unfetet
mulgat~anhfd}tiften *), wie einem ieben, ber fid} 'oie MiH)e nimmt
bie unlet &aubentius !namen angefül)rten &eorgifenfd}olien mit ben
feruianifd!en ilu uergleid!en, mit uölIiger &emi~l)eit fief} ergibt: es
finh l1ömg unb meiften6 mll.trid) hiefelben 6ef}oHen, nur uetJürät
unb uerborben, feItener amlJn~citt **). ~ie menigen €SteDen, mo
unter J)elll 9lalllen bes ,3uniliuil angerü~rt mirb, mall bei €Ser<
uiuß ftel)t, oher umgefe{Jrt bem &aubentius beigelegt wirb, waillhem
6eruiu~ ber ?J)u[gal{Janbfd)riften fremb Hf ***) I finb oljne 3mei.
fel aur merfe{Jen bes ij;pitomators ober be?) ~bfd)reibers ilurM3u,
fü{Jren. - ~er brilte ~olllmentl'ltor ~ilus ®aUus tvirb nut l'ln
wenigen €SleUen (I, 2. 3. 8. 13. 25. 28. 31.40. 54. 81. 149)
unb eigentlid) nut in bem ~bfd)nitt 1, 1-54 angefii{Jrt; l.>enn bas
€Sd}olion 3u 1, 81 fd}eint aus bem lIU 1, 1 entIe~nt unb baß lIu
1, 149 fann leid}t uon 1, 8 qetiibetgenommen fein. Unter biefen
bem. ®aUus beigelegten 6d)olien fel)ren meljrete bei bem €Seruiuß ber

*) ma\! geist, iu beneu al(e~ feljrt t tua\! iu beu ~u\!galifR liOll SBur
mClUn 1mb ~ion in [ J ~dJt.

" **} ®mlbentiuß hlirb angefüljtt in ben SBernet edJotieu 6U G. I, 2. *5.
*8. 222. 245. 252. *275. 277. 284. 314.. 324. 337. 350. *378. Ir, 160.
542. HI, 4. 105. 113. *338. 339. 349. 380. 3!l2. 461. 474. 475. 497.
5t 8. 526. IV, 6. 10. 14. 51 (hlO eum aull biefem ®rul1be baß lirl'bor.
belle SOIltit iu Gaudelltius, uid)t mit »'teifferld)cib Suelooi reliq. p. 445
in Suetooius 6U liel'linbern ift). 89. 100. 104. 111. 117. 122. 131. 278.
*283. 289. 330. *493. 520. 565. Wur au bell mit * beaeid)neten etellen fiuben
fid) ~blUeidluugen llom ferliianildlm stclt; fie fil1b aller 10 luenig
uub mei~entljeifß audl in tid) 10 uubebcutmb, bau fie baß aUgentei
nidlt iinbern. :itljilo. in biefcm IDCulculll 15, 138 lagt a{jo Iliee au hleuig t

lUmn er augiellt, bau ®aubeutiuß bcu ®eorgifencomltlmtar bell ecnliuß
ftad bellll§t, olt gerabc311 anßgeldJtiebm ljube. Ob bel' ~riogeucommeutat

beß ®aubcntiuß, ben bie SBerner @5d)oHen einige IDlale (611.1 t 55. 6, 41.
50. 79. 7, 22. 37. 8, 21) anfülIren I eben 10 3U beuttf)eHen ift, fteljt baljin.

***) eo tuirb gtcid) 3U 'Q{n faug, tuo ller ~bfd)rei(ier überljaupt leine
180tlage nod) nid)t red)t ~u ganbi)abm lletffallbeu ~lt f)aben id)etltt, bie~iu.
leitung uub balS @5d)otion 3u r, 1 quid faoiat 1. s. flilfd)lid) bem 3UllUiuß
beigelegt. eplitetljin fomntt bergleld)eu uid)t !eidjt 111iebet: liot. mcr um·
gefe/1rte tJeljlet begegnet ~. ~. 1, 378.
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~Mgafl;an'old}rirten genau cbenfo lUiehet (I, 3. 25. 28. 31. 40.54.
81), lUäf)Wto hie anbern 311ldr €lud} mit cem 6et'Oiu5 metlUan'otfd}ait
unh tf)eillUeile Uebereinftimmung äeigen, aber 'ood}au,v ~igentbüm(id}es

entf)aHen. ~m bemerfenslUertf}elten ift I, .2: Maecenas praefeetu8
praetorio fuit, ad quem feeit Virgilius georgiea ut Hesio
dus ad Persen. Gallus dicit; 'oie 91ad}rid}t, baß mäcenas prae
fectus praetorio gelUelen, f1eijt au~brüdnd} llll>f}l nur biet (»9[.
meUeiuß 2, 88), 1ft aber \id}er rid}Hg unb l;)on nid}t geringem mJettq.
man lUirb baf}er unter biefem %ituß @aUIl~ ftd} lUaijrjd}einHd7 eine
iener 'OoUftänbigeren 9lecenllonen beiS fer»ianifdlen<!ommentarl1l borau,
ftenen l)aben, lUie fie jum !8eifpiel für bie ~eneis 'oie 'ijulbaer ~anb.

Id}rift unb für bie @eorgifen ber 2emol.1icen\iß entl}äIf; Ulib bann ldut
1ld7 aud} leid}t benlen, lUepl;afb ber (gpltomator bielen {tommentat bafb
bei 6eHe fegte ~ er mod}te in ben Ipäteten 2lbfd}nitten lUenig meijr
entqa[ten als er in bem mu[gatler'OiuiS fallb. mJie berielbe baAu gel
fommen ilt biele 9lecenlionen 'Des ferl'Jianild}en <!ommentats einem @au.
bentius uub einem stitus @aUuß beiäu[egen, Idt3t pd} nid}t IneUer lagen,
ift aber aud} aiemIid7 gleid}gültig. - s:lie enge merlUanbtld}aft ber
31orenHner.SSe\Jbener 6d}olien mit ben !8ernern ift f)ienad7 im 2lUgemei.
nen begreif(id}; es finb eben beibes {tontaminationen bes lJlbilarg\Jrue
einer. unb beä jerl.1ianifd}en (§;Olllntentar15 anbeterjeits. ~s lällt fld)
nun aber baß merbälhtifJ in älUiefadler 2lrt benten: enhueber pnb beibe
6ammlungen bon einanber unabbängig aUß ben QueUen jelbft geaogen
ober \ie geben aurüa auf eine l;)edorene gemeinld}ajUid)e QueRe, bie
ben @eorgitencommentar beß lJlbilargl)tuß unb ben ober 'oie bes 6er,
'OillS bereits in einanber gearbeitet, aber im Uebtigen lUenigften~ rela.
til:l ''OoUftänbig nnb mit ben 91amen beöeid}net entl;ielt. s:lie le~tere

2lttnal}me möd}tel:liel filt pd} bauen, ba bie Uebereinftimmung alUi.
fellen ben 2el)better,'ijlorentinet unb ben !8emer Sd7o[ien fOlllof)l in ben
benu~ten t:l.ueUen al9 in ber 'ijalfung ber einaelnen 6d}olien eine leijt
enge ijt unb auf biele mJeile fld} am einfad}ften erfUirt; bod} bebarr
biele fd7lUierige 3rage nod} einet lUeit umjalfenberen Unterlud}ung afß
id} ibr f)abe lUibmen fönnen.

3n ber ~au~tjad}e aber fd}eint über bie lBerbältnilfe ber l;)erld}ie.
benen bier in !8etrad}t fommenben 6ammlungen tein SlUeifel äU bleiben
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unb e~ fann fomit bie 3'rage aufgeworfen werben, wol}in ba~ SdloIion
an 1, I, l:lon bem biefe !notiä all!ilgegal1gen iri, urf\JrüngIidl ge9ört
9at. IDie filorentiner Sd)oIien, bie e!il uoUftiinbig er!}aUen l}aben, ge,
ben 9Ter mie überall ben ®emä!1rsntann nidlt alt; bie iBerner, in benen
ber 2lnfang fidl fhtbe!, fü!1ren e!il ein mit ben 21)orten et idem
dicit 1 bie aurüd'meifen auf bas Dorgerge(lenbe alius. dieit - eine
nur 91et' lJorlommenbe 3'ormel. IDer Sadle nadl bleibt bie 21)a91 ami.
fdlen !pl}i(arglitu!il t ®aubenlills' Serl:lht!il unb ®aUuß. 2tber im ltM,
gatferuill!il fte!}! biefe Vlotia nidlt. IDen !p[}i(arglirtt~ rd)Iie~! tl}ei(~ ba5
eben 'Uot!}erge!}enbe (fteiHdI ber Sadle naCl) gerabe [}ier ullriCl}tige) Iu~

nilius dicit a1l5, t1}ei[3 befonber!il ber Umf!anb I bap ber erfte :tl}eil
biefeß SCl}oIiumß in bem mulgalfer'Oiu5 fle1}t unb bus fragIiCl}e Slüd
ul8 beffen unmittelbare 3'orlfe~ung auflritt, llJa!il fur eine \JI)i(argl}ri.
rdle ®lofle fdiled)! VafJl. 60 bleibt nidll!il nls 'oie 2htttal)me, bap biefe
!noliJ allS bern fogellonnlen ®aUu!il t nlfo all!il einem l:loUftän'oigmn

. fer'Oianirdlen ~ommcntor genommen Ht; unb biefe l1Mo IDefentlid) un,
terffft!?! 'ourdl bas !Berner 6d1oIion au 1,81: cinerern einis, stercu~

ratio, intermissio nrandi, incensio stipularum. Gallus dicH,
weIdle!il offenbar auf unier 6d1olion aurihfgreift. ~il trt fogar feJ}r
miigHdI, bau alius dicit bcrfdlricben ift fiir bas bem 2Ibfdlrciber l)icr
auerf! hegegnenbe UHb nod) lIngeldu~ge GaUus dielt.

o;s wh'o, menn iCl} nidl! irre, mand}cm erhJÜnfdl! fein oier
wenn ltid)t aUe, boCl} 'oie widiligften nellen 3'ragmenfe t bie in ben
!Berner EdloHen 311 :tage gefommen flnb, 3U finbell. 6ie fel)len in
ben gangbaren Samm[ungen, leIbf! iu ben uad) merönenlHd)llng ber
Ed)olien erfd)ieneuen, ;l. iB. in mnQlenß ~nniu$t in mibbedil comici
Latini, in IDietfdle ElaUuf!; nur 'oie fUe!Ollifd)cn finb '0011 91ciffcr.
fd)cib Suetoni rc1. E. 242. 257. 350 oebül)rcnb berildiid)lig!
wot'oen.
~nniuß. Schol. G. 1, 512. carceriuus] ianuis. Ennius nit:

cum a cllrccrc fusi
(Jurrus eum sonitu magno permittere certant.

Vhtj. f. <P~ilof. W. ll· xVI. 29
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Schol. G. 2, 43. non mihi si linguae eentum sint
oraque centum] Homericus sensus; sie (nam] et
Ennius:

o1'a elecem.
SchoI. G. 4, 72 Ennius in VIII ait:

tibia musarum pangit melos.
~franiu5: G. 2,98: Vioum masculino genere dicit

Tmolius, nec immerito, quoniam et apud Afranium
(~bia,r. franium) in satyria invenitur. 2uftfl'ie(e beß ~i.

feIß Satura lUetoen angefüQrt bon ~tta uno bon lJlom~oniuß.

C; a(b u I.l. G. 1, 125 Ante lovem et reliqua] Dicunt lovern
commutasse omnia, eum bonus a malo non discerne·
retur, terra ornnia libcrius ferente, quoel Calvus
oanit. Iunilius dicit.
G. 2, 94: Temptatura et reliqua] Hos versus de Oalvo
poeta transtulit; ait enim ille:

lingua viuo temptantur et pedes.
oft (e itata,o a, ~ uri mCI. n t u 13 (V).

G. 2, 124: Arbores procenimae gignuntur, quarum
eacumina sagiltae non pertingunt, sicque Clitarchu s
scripsit.
G. 2, 137: Pactolum esse auriferum Aurimantus, qui
Alexandri Macedonis res gestas scripsit, testis est.

~ feH i o. G. 3, 474 Norica] Norica ensteUn dixit ab urbe
Noreia (aborea noren) quae est in 8ama, ut AscHio
historiarum non ignnrus (bieUeid}t historiarum nono)
clocet. IDiea fanlt fid} l1.1of}t nur beAieljen auf oie lBepegung
!:Jea C;onfuH3 lEatbo bei !noreia im 3. 641; oaAu, bafj hieß bei
~femo im neunten lBua,e ftano, lJafjt ami) remt gut, oa»
~Iemo im fünlten 18ucf1 ben ~ob heß ~i. Glraccf1u!l er.läl}rte *).

*) S!)nau !Julit aud) bnil bOll 3i'otl) (fragm. hist. p. 326 fr. 10 nid.
leid)t 1I1it 3i'cd)t auf bic ~l'1notbung bel! S!)tujllll 663 bcaogclle 5tag1l1rnt
bell 14. 58udJCll. ~ln tlubmllaull beu! 13. bei ®etlhlll 4, 9: facta. sua
speetal'e opQl'tere, Don dicta, si minus facundiosa. ellsent fönnte luog(
ouf befielbm S!)ruiull ~Iuftrctell fidi bcaicl)en, beu lälmo (Brut. 62, 222)
,muH gravem Qratorem ita dumta.:x:a.t, oum de ro publica. dieeret. mub.
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~a~ moreia, bie etabt ber %aun!&fer im beutigen eteiermatf,
qier nad; &allien gefe.t Il:Ihb, ift »ielIeid;t fein g-el)fer; ll:Iir
fönnen benjenigen 6.j)tad;gebraud] I Il:Innad} @SaUien öftlid] »om
!ßl}ein begtenat tnitb, nid]t über <t/irar ijutÜlf »erfolgen unb e~

ifl gar nid]t unll:laf}rfd}elnfid;, ba~ man in früf}mr .8eit aud]
baß »on stellen bell:lof}nie 2anb ätnifd}en ben ~fpen unb ber
~onau (steIlen!anb' genannt l}at. IDgt !j3otl)b. 2, 22.

Ungenanntn 2tnnatifi. G.4, 108 vellere signa] mos
emm fuerat bcllantinm ut Cut fel7It) signa :Hgcrent M

que moverent (S}bfd]r. ea ql1ae moverint). Si facHe

vellentium (~bfd]r. vellenentium) manus sequeren~

tur (S}bfd;t. sequeretur), prospera pugna ostendebatur,
si cum conatu (~bfd]t. conaturis) , tum exitium aigni.
:Heaba t, ut in historia: Sertorius eftodit signa, pugna.
vit ct victus est, vix ipse ut enderet J Rhodanum
transnatavit. ~ieß geqött in ben SfimbernMeg beß 3. 648
(!ß[utard} Sertor. 3), ifi abet fonft mit biefem ~etail nid;t bel
tannl. eertnrius mu~ banad; bie erll:l/if}nte !1Hebedage afß me'
feqfäl}abet editten f}aben, bn auf fein @Seqeip bie ll:Iiberftreben.
ben g-efbaeid;en aUs bem moben geriffen ll:Iutben.

San u fti U ß. G. 3, 13: Salustius: bene posita ~trbs, id
est bene constituta.

G.4, 104: Sll.lustius: frigida nacte, id est pro tempore.

ID an n. G. 1, 448. Varl'o: harum pampinO'J'um. IDgf. eer~

biuß au Bua. 7, 58.

lidj liei bellt ([Hat beß ([~ari~uß p. 195 lei(; Asellio rerum Romanarum
quadragesimo: tarn pulehrum opus tamqUIl artifioiolle faotum passus
est dirui lltödjte bellten an bie .8erflörung beß !J3drllicuß burd; @:juUn
668 i f. ~loruß , 39 3(1)n: subrutus Piraei portua sex aut ampUu5
muds oinotus. \l{vvian IDli(1)r.41: Q JE :ZlJU;;~ TCH' HElftlXI« uIXrullf/lrQYJ,

rpW10f/EVOr; ovu rijr; Qn;),o{j.~x'1r; oun TWV VEWI10(XWV OVU TlVO~ ~Uou

roov fcOtf1tfIWV. ~gf. I,jlfutar'dj @:juft 141mb @Strafion 9, 1, 15 @S. 396
([af· S!:lie $ndjöiffer 40 iflbieneidjt berfdjtiefim, brlllld)t eß auer nid)t noH)"
lUe~bi~ 31! feill, btt ber $unbellgelloff~lltri~g nub bie fouftigeR ~orgiingc ber
eretgulfiretd)en 3agre 663-668 flighdj eilte groj3e.8aIjr bOll $lid)ern gefüllt
Ijalien fönnen.
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G. 2, 97: Amineos Pelasgos fnisse Varro ait; hine ab
agl'o Amineo hane vitem translatam dieunt; roomit 3U
uerbinben \).'\l)i(argt>tus3u biefer 6teITe: Amineos Aristoteles
in politicis hoc seribit Thessalios fuisse, ql1i Buae re
gionis vites in Italiam transtulel'int atql1e. illis inde
nomen impositum.
G. 2, 325 Caell uxorem Terram diei testis est Varro.
mgt de ling. Lat. 5, 57 sq.
G. 4, 168.Varro ait: pecus a paseendo veteres omne
animal dixerunt.

91od) 'Derbienen !Bead)tung 'oie IJInyü!)rungen 'Don IJIcciu~ G. 1, 502
(uon !Ribbert trag. p. 188 nad) 6utingar gegeben), IJIemilius Wlacer
G. 2, 160 (tür eine geogta~1)ifd)e IJIngabe); IJIlfman G.3, 89;
~icero G. I, 4. 2, 28. 157; ~ominianus (~f)atifiu5) B. 3, 21.
G. I, 215. 3,311; Gufebiu5 (?) G. I, 482; ~lal;jianu5 B. 6,62
(l.1gf. !Reiffetfd)eib in biefem W1ufeum 16, 23); %ronto poebt G.
4, 283; ~efiobu5 gynecon G. 4, 361; migibiu~ G. I, 174.
428. 498. 2, 168. 3, 147; \).'\f)i(ocu~ (?) G. I, 19; femer 'oie 'ocr
älteren ~omtnentatoren bes mirgiI IJIiver 3u G. 4, 238 unb \).'\robu~

3u G. 4, 134 (l.1gT. 'oas fd)on berannte <5d)oIion 3u G. I, 403 unb
ba~ienige 3u B. 3, 105) unb geluiffer glosomata 3u G. I, 399.
4, 151. 232, 'oie gan3 au~fe!}en roie !Brud)ftücfe eineil ~ommentar6

3um IJIratu5.
~ie 3\uei folgenben lmate roaren bercitß nuil ben 2et)'oener 6d)o:

lien betannt, foUell aber bier be&roegelt luie'oer mitgell)eiIt roerben, INi(

fie 3eigen, roie incomd 'oie 2et)bener <5d)oIien uon!Burmann l}ernui3:
gegeben \uorben finb:

G. 2, 119 BERN. AcanthiJ Gnipho conUllentatur anna
lium libro deeimo hane arborem in insula Certiml.
(l.1ielmebr Cel'eina) regionis Africae esse oportunam
tinctul'ae, quae in floris sui coJorem tinguat, unde
vitis (fd)r. vestis) Acanthia appellatur.
LUGD. AehantiJ de qua Gnifo scripsit, quod in flore
tineLa vestis aehantia dieitur.

G. 2, 197 BERN. Satur] Caelius in libro quinto histo-
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riarum dicit nomen accepisse a Satura pueIla, guem
Noptunus compressit.
LUGD. saturiJ locus l'arcutem, gucm Celius in V
libro historiarum dicit nomen accepisse a Ratura puella,
quam Nepthunus compressit.

:!las folgenbe ~e~bener 6d)oIion 3U G. 1, 18 ift bon lBlIrml:1nlt üoer=
fef)elt lt1orben:

Tegea Arcadiae ciyitas ut apud Pacubium in Ant
lanta.

%f). !lJl 0 mmfe n.




